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Reet d’'uneplainte
visant une station de
radio de Québec

professonndles artistes-producteurs a rendu la

décison 2003 TCRPAP 040, une décison finde
dans I'dfare de la plainte déposée par la Guilde des
musdens du Québec contre la station de radio CKRL
MF de Québec. Le 9 novembre 2001, le Tribund arecu
une plainte dléguant que CKRL aurat manqué a son
obligationde négocier de bonne foi en vue de conclureun
accord-cadre avec la Guilde, et ce, en contravention de
I'dinéa 32a) delaLoi.

I e8janvier 2003, le Tribund canadiendes rdations

Pour sa part, CKRL a présenté une requéte prdiminaire
dans lagudle dle s objecte au dépbt de la plainte aumotif
que celle-ci serait prescrite. Lorsde |’ audience tenue les
12 et 13 juin 2002, le Tribuna a entendu la preuve et les
arguments des parties sur larequéte préliminareains que
aur lefond de |’ affaire.

Dans sa décison 2003 TCRPAP 040, le Tribund a fait
droit alarequéte préiminaireet aregjeté laplainte au motif
gu dle et irrecevable.

Le texte complet de la décison du Tribunal peut étre
conaulté aur le ste Internet du Tribund a I’ adresse
suivante : www.capprt-tcrpap.gc.ca. +

M odification a
|”accr éditation de
|’ Association canadienne
desréviseurs

décison 2002 TCRPAP 039, une décision finde

dans |’ affaire d’ une demande de réexamen de la
décison 2001 TCRPAP 033, modifiée par la décison
2001 TCRPAP 036, déposée par The Writers Union of
Canada (TWUC).

I e 1% novembre 2002, le Tribund a rendu la

Ladécison2001 TCRPAP 036, rendue le 27 septembre
2001, fat suitealadécisonpartidle 2001 TCRPAP 033,

rendue le 28 février 2001, dans laquelle le Tribund a
o&finl un secteur compose de rédacteurs-réviseurs

indépendants et dans laquelleiil
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a jugé que I'Associdion canadienne des réviseurs
(ACR) déait I'association la plus représentative des
artistes de ce secteur. Dans le cadre de la décision
2001 TCRPAP 033, le Tribuna acependant suspendu
la demande d’ accréditation de I’ ACR parce que le
reglement de |'association ne répondait pas aux
exigences énoncées dansle paragraphe 23(1) delaLoi.

Alorsque le Tribund attendait quel’ ACR modifie son
reglement, trois associations d’ artistes ont demandeé le
réexamen de la décison 2001 TCRPAP 033 : I’'Union
des écrivanes et érivains québécois (UNEQ), la
Guilde canadienne des rédisateurs (GCR) et la
Playwrights Union of Canada (PUC).

A lasuite du dépdt des amendements au réglement de
I’ACR, le Tribund arendu la décision 2001 TCRPAP
036, dans laguelle il a déclaré que le reglement, td que
modifié, respecte les exigences de la Loi et que, par
consquent, la demande d' accréditation présentée par
I’ACR n’est plus en suspens. Dans la décison 2001
TCRPAP 036, le Tribund a égdement modifié, proprio
motu, la définition du secteur accordéal’ ACR. A la
suite de la décison2001 TCRPAP 036, I'UNEQ et la
GCR ort retiré leurs demandes de réexamen et le
Tribund argeté cdle présentée par laPUC.

Le 29 octobre 2001, TWUC a sais le Tribund d'une
demande de réexamen concernant la décison 2001
TCRPAP 033 tele que modifiée par la décision 2001
TCRPAP 036. Ladécison2002 TCRPAP 039 porte
ur cette derniere demande de réexamen. Dans cette
décison, le Tribund acondu gqu'il y alieud annuler les
décisions 2001 TCRPAP 033 et 2001 TCRPAP 036
et dannuler I'ordonnance d accréditation émise a
I’ACR. Dans la décison 2002 TCRPAP 039, le
Tribuna accorde une nouvelle accréditation a I’ ACR

pour un secteur COmpose :

«des reéviseurs-rédacteurs professionnels
indépendants qui sont engagés par un producteur
assujetti alaLoi sur lestatut del’ artistedans le but
de préparer des oeuvres origindes sous forme de
compilations de données, notamment des index, des
glossares, des tables des matiéres e des
bibliographies originaux, en langue francaise ou en
langue anglaise, maisal’excluson':

a) des auteurs visés par I’ accréditation accordée
alaPeriodicd Writers Association of Canada
par le Tribuna le 4 juin 1996,

b) des auteurs visss par |’ accréditation accordée
alaWriters Guild of Canada par le Tribund le
25 juin 1996,

C) des auteurs visés par I’ accréditation accordée
alaSociété des auteurs de radio, téévison et
cnéma par le Tribund le 30 jarvier 1996 tel
gu’' amendée le 8 juin 2001,

d) des auteurs visés par I’ accréditation accordée
aThe Writers Unionof Canada par le Tribund
le 17 novembre 1998,

€) des auteurs visés par I’ accréditation accordée
al’Union des écrivaines e écrivains québécois
par le Tribunal le 2 février 1996,

f)  des auteurs visss par I’ accréditation accordée

a la Paywrights Union of Canada par le
Tribund le 13 décembre 1996.»

Le texte complet de la décison du Tribund peut étre
consulté sur le Ste Internet du Tribund. +
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Avis de négociation

un rappel sur la procédure a suivre

tdévison e dnéma devenat la premiére

association d artistes arecevoir | accréditation du
Tribund en vertu de la Loi sur le statut de |’artiste
adoptée par le gouvernement fédéra. Depuis, 20 autres
associations ont été accréditées par le Tribunad, les deux
dernieres éant I’ Associated Desgners of Canada et
I’ Association des professonnds des arts de la scene du
Queébec, le 4 janvier 2002.

I e 30 janvier 1996, la Société des auteursderadio,

Toutes ces associations sont en droit d' entreprendre la
négociation en vertu de la Loi avec les producteurs
relevant de lacompétencefédérde. Lapremiereéapede
lanégociationconssteafare connaitreal’ autre partie son
intention. Pour cefaire, il est nécessaire que I’ association
d artistes ou le producteur fasse parvenir un avis de
négociation a |'autre partie. Habituelement, I'avis de
négociation prend laforme d' une | ettre.

L’'atice 31 de la Loi qui traite de cette question ne
prévoit pas d exigences déterminées quant au contenu de
I'avis de négociation. |l est recommandé d'y inclure
I'information suivante :

= |enom del’ organisme qui transmet I’ avis,

= une copie del’ ordonnance d’ accréditationrendue par
le Tribund;

= ['aticde de la Loi en vertu duquel I'avis est trangmis
(article31 de laLoi sur le statut de I'artiste, L.C.
1992, c. 33);

= |es mesures que I’on demande au destinataire de
prendre (par exemple, celui-ci doit communiquer avec
I'expéditeur par téléphone, ou I'inverse, ou une
réponse doit parvenir a I'expéditeur a une date
specifique).

Une copie de I'avis de négociation doit &re envoyée au
ministre du Travall.

Nous apprécierions que vous fassez parvenir une copie
del’ avis de négociation au Secréariat du Tribund. Cda
nous permet de mettreajour les tableaux sur le suivi dela
négociation qui sont disponibles sur notre site Internet. +

Suivi sur les sessions d’ information

rencontré des asociations dartistes et des

producteurs relevant de la compétence fédérale
ainde répondre a leurs questions sur la négociation en
vertu delaLoi sur lestatut de I’ artiste  Ces rencontres
qui ont eu lieu dans différentes villes canadiennes se sont
avérées profitables autant pour les participants aux
séances d' information que pour nous.

En 2000-2001, le Secréariat du Tribund a

Nous aimerions savoir S |es participants que nous avons
rencontrés gpprécieraient qu’ on les rencontre a nouveau

et 9 ceux e cdles que nous n'avons pas eu la chance de
rencontrer ameraient se joindre a une éventudle séance
d information.

Si vous étes intéresses a nous rencontrer, NOUS Vous
saurions gré de communiquer avec la directrice de la
section planification, recherche et médiation, Lorraine
Farkas, afin de nous informer des themes que vous
ameriez aborder. Elle peut é&re jointe au (613) 947-
9604. +
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Du nouveau au Tribunal

compter du 31 janvier 2003, Lorraine Farkas, directrice de la

section planification, recherche et médiationdu Tribund, serade

retour de son congé sabbatique passé au Chili et ses pays

limitrophes. Linda L’Heureux qui I’ a remplacée pendant cette période

retourneraa son poste de conseillere en relations industridlles du Service

fédérd de médiation et de conciliation au ministére du Dével oppement
des ressources humaines Canada. +

Meédaillesdu jubilédelarene
remises au president et au
directeur exeéecutif du Tribunal

directeur exécutif et avocat générd, une Médaille

commeémordtive du jubilé de lareine. M. Silcox a égdement
recu une Médaille comménmorative du jubilé de la reine qui lui a &é
décernée par la Conférence canadienne des arts. Comme les
récipiendaires sont des citoyens canadiens dont la contribution a la
communautéet al’ ensemble du Canada est exceptionndle et exemplaire,
le Secrétariat du Tribuna lesfdicite. +

D avid P. Slcox, présdent du Tribund, a remis a Josée Dubois,

Nous déménageons... 2° acte

avions annoncé dans notre bulletin précédent que nous devions

déménager au mois de novembre 2002. Maheureusement, le
déménagement adl étreretardé. Veuillez noter que lestééphoneset les
télécopieurs pourraient étre hors d'usage le jour du déménagemen.
Nous nous excusons des inconvénients que cela pourrait causer.

I e Secrétariat du Tribund doit déménager le 7 février 2003. Nous

A compter du 7 février 2003, les nouveaux bureaux du Tribunal seront
situés au 240, rue Sparks, 1% é&age ouest, Ottawa (Ontario)

K1A 1A1. D’ici cette date, nousvous prionsde nousfaire parvenir tous
vos documents écrits a | adresse actuelle du Tribund. Lesnuméros de
téléphone et de télécopieur du Secréariat de méme que lesadressesde
courrid e |’ adresse de notre Ste Internet ne seront pas affectés par ce

déménagement. +

Secrétariat du
Tribunal

Personnes-ressources :

Josée Dubois, directeur
exécutif et avocat général

Lorraine Farkas, directrice,
planification, recherche et
meédiation

Francois Auger, avocat-conseil

Marc Boucher, analyste
recherche et communications

Téléphone :

(613) 996-4052 ou
1 800 263-ARTS (2787)

Télécopieur :
(613) 947-4125

A compter du 7 février 2003,
notre adresse postale sera :

240, rue Sparks, 1*" étage ouest
Ottawa (Ontario) K1A 1A1

Courrier électronique :

info@capprt-tcrpap.ge.ca

Page d’accueil Internet :

G /
f Vous préparez un cours A
Ou organisez une
conférence sur les
relations de travail dans
le secteur culturel?

Le personnel du Tribunal est
disponible pour faire des
exposss sur laLoi sur le statut
del’artisteans quesur lerdle,
les procédures et les activités du

L Tribundl. D
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